Zaregistrujte sv{j produkt a ziskejte technickou podporu na strankach

www.saeco.com/welcome Qe
KSMALL L

Type HD8642 / HD8643

NAVOD NA POUZIVANI

TYTO POKYNY SI PECLIVE PROCTETE, NEZ ZACNETE KAVOVAR POUZIVAT.

ce¢ @ Saeco



Blahoprejeme Vdm k zakoupeni pIné automatického espre-
sso kdvovaru Saeco Xsmall!

Ziskejte i Vy maximdlni mozZné vyhody zdkaznického servisu
Philips Saeco tim, Ze zaregistrujete svuj produkt na adrese
www.saeco.com/welcome.

Kdvovar je urcen pro pripravu kdvy espresso z celych zrnek
kdvy.

V tomto ndvodu naleznete veskeré informace nutné k mon-
tdzi, obsluze, cisténi a odvdpnéni Vaseho kdvovaru.
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4 CESTINA
DULEZITE

Bezpecnostni pokyny a informace

Kavovar je opatfen ochranami. Pfesto je vSak nutné si pozorné
procist a Fidit se bezpecnostnimi pokyny obsazenymi v tomto
ndvodu k pouZiti, aby bylo zabrdnéno pfipadnym skodam

na majetku ¢i na zdravi vzniklym nesprdvnym pouzivanim
kavovaru. Uschovejte tento ndvod k pfipadnému pozdéjSimu
nahlédnuti.

m Termin VAROVANI a tento symbol upozorfiuje uZivatele
na nebezpecnou situaci, kterd miiZze mit za nasledek smrt,
vaznd poranéni a/nebo poskozeni zafizeni.

“ Termin UPOZORNENI a tento symbol upozoriiuje

uzivatele na nebezpecnou situaci, kterd miize mit za nasledek
menSi ¢i méné vazna poranéni a/nebo poskozeni zafizeni.

Varovani

« Kdvovar zapojte do vhodné ndasténné proudové zasuvky,
jejiz sitové napéti odpovida technickym parametriim
kavovaru.

- Kdvovar zapojte do ndsténné proudové zasuvky s uzemné-
nim.

- Nenechdvejte napdjeci kabel viset pres okraj stolu nebo
pracovni desky a zamezte jeho kontaktu s horkymi plocha-
mi.

- Neponofujte kdvovar, napdjeci kabel, ani proudovou
zasuvku do vody: nebezpeci zdsahu elektrickym proudem!
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Na konektor napdjeciho kabelu nelijte Zddnou kapalinu.

Nedotykejte se horkych povrchi. Pouzivejte pfislusnych
madel nebo knoflikd.

Vytdhnéte vidlici ze zdsuvky:

- pfivyskytu jakékoliv anomélie;

- pii delSi dobé nepouzivani kavovaru;

- pfred kazdym Cisténim kdvovaru.

Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim za napdjeci kabel.
Nedotykejte se vidlice mokryma rukama.

NepouZivejte kavovar s poskozenou vidlici, napajecim
kabelem, ani se nepokousejte provozovat vadny kdvovar.

Kavovar nebo napajeci kabel nijak nepozménujte ani
jinak neupravujte. Veskeré opravy je nutno nechat provést
vyhradné u autorizovaného servisniho stfediska Philips,
jediné tak predejdete nebezpecim.

Tento kdvovar mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let a vyse.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let (a starsi),
pokud jsou pod dozorem dospélé osoby nebo byly pouceny

0 spravném pouZivani spottebice a rozumi piipadnym nebez-
pecim.

Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem dospélé
0soby.

Skladujte kavovar a napajeci kabel na misté, které neni
pristupné pro déti do 8 let.

Tento spotiebic mohou pouZzivat osoby (vetné déti)

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi
schopnostmi Ci s nedostatecnymi zkusenostmi a/nebo
zplsobilostmi, pokud jsou pod dozorem dospélé osoby



nebo byly pouceny o sprdvném pouZivani spottebice

a rozumi pfipadnym nebezpecim.

Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hraly
s kavovarem.

Je zakdzéno vkladat prsty nebo jiné predméty do kdvo-
mlynku.

Upozornéni

Tento kdvovar je urceny pouze pro pouZiti v domécnosti a
neni vhodny k pouZiti do prostor, jako jsou kuptf. jidelny,
menzy a jidelni kouty prodejen, kanceldf, statki i na
jinych pracovistich.

Pokladejte vZdy kavovar na rovny a stabilni podklad.

Nepokladejte kavovar na horké povrchy, ani do blizkosti
rozehfaté trouby, plotynek, vafici nebo jinych sdlavych
zdroji tepla.

Do zdsobniku nasypte vzdy a jediné prazenou zrnkovou
kdvu. Pfredemletou, rozpustnou ¢i syrovou kdvou i jinymi
predméty se mlize kdvovar poskodit, jsou-li vsypany do
zasobniku zrnkové kdvy.

Pred montdZi ¢i demontdZi jakéhokoliv komponentu
nechejte kdvovar vychladnout.

Do nddrzky nenalévejte horkou nebo vrouci vodu. PouZi-
vejte pouze studenou pitnou nesycenou vodu.

Pfi Cisténi nepouZzivejte abrazivni prasky nebo agresivni
Cistici prostfedky. Staci pouZit mékkou utérku navihcenou
vodou.

Pravidelné odvapnuijte sviij kavovar. Kavovar signalizuje,
jakmile bude nutné provést odvapnéni. Neodvapnéni
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miiZe vést k nespravné funkci kavovaru. V takovém piipadé
se zaruka nevztahuje na pfipadnou opravu!

« Kavovar neskladujte pfi teploté pod 0 °C: hrozi zamrznuti
zbytkové vody v topnych okruzich a nebezpedi poskozeni
kdvovaru mrazem.

« Pfi delSi dobé nepouzivani kavovaru vylijte vodu z nddrzky.
Nebezpedi kontaminace vody. Do kdvovaru pouZzivejte vzdy
pouze Cerstvou vodu.

Shoda s normami

Kavovar je v souladu s pozadavky cldnku 13 italského vynosu
s platnosti zakona . 151 z 25. ervence 2005 “Provadéni
smérnic 2005/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES 0 omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elek-
tronickych zafizenich a o zpracovani odpadu”.

Tento kdvovar je v souladu s poZzadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/96/ES.

Tento kdvovar Philips vyhovuje pozadavkiim vsech aplikova-
telnych norem a standard v oblasti expozice elektromagne-
tickym polim.



INSTALACE

Sestaveni produktu

©Saeco

XSman
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Vseobecny popis

1. Viko zésobniku zrnkové kavy

2. Zasobnik zrnkové kavy

3. Vypust kavy

4. Ukazatel naplnéni odkapavaci misky

5. Odpadni nadoba na sedliny

6. Sparovaci jednotka

7. Servisniviko

8. Ovladaci panel

9. Mrizka

10. Odkapavaci miska

11. Nédrzka na vodu

12. Otocny ovladac pro nastaveni jemnosti mleti
13. Kadvomlynek s keramickymi mlecimi kameny
14. Napajeci kabel

15. Kli¢ pro nastaveni jemnosti mleti

16. Kontrolka dvojité kavy

17. Tlacitko kavy

18. Kontrolka odvapriovaciho cyklu

19. Kontrolka vypotiebovani vody

20. Kontrolka alarmu

21. Tlac¢itko ON/OFF s kontrolkou pfipravenosti kdvovaru
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PRIPRAVA

Baleni kavovaru

Originalni obal byl vyprojektovany a zhotoveny jako ochrana kévovaru
béhem expedice. Doporucujeme obal uschovat pro pfipadnou budouci
prepravu kadvovaru.

Priprava

[EN Vyjméte z obalu viko zasobniku zrnkové kavy a odkapévaci misku
s miizkou.

150 mm
6inches

Vybalte kavovar z obalu.

6inches

e | B
50 mm “ 150 mm

P Rady k zapezpeéenvi opv)timélnl’hci zachéze:-m’ s kadvovarem:
\@g mncry «  pro kdvovar vyclerte bezpecnou rovinnou podkladovou plochu,
kde se nem(iZe prevratit ¢i nemuze nikoho zranit;
« pro kdvovar vyclente dostate¢né osvétlené, Cisté misto se snadno
dostupnou proudovou zasuvkou;
« dodrzte minimaini vzdalenost kdvovaru od stén, jak je zobrazeno
na obrézku.

I Zasunite odkapévaci misku s miizkou do kavovaru. Ujistéte se, Ze zcela
zapadla.

a Pozn.:

integrovana odkapavaci miska béhem proplachovaciho/¢isticiho cyklu
zachytava vodu vypousténou z vypusti a pfipadnou kdvu, vytékajici pfi
pripravé kavy. Odkapavaci misku vyprazdnujte a myjte denné a po kazdém
zvyseni ukazatele naplnéni odkapavaci misky.

I] Upozornéni:

NEVYJIMEJTE odkapéavaci misku ihned po zapnuti kavovaru. Pockejte
nékolik minut, nez probéhne proplachovaci/cistici cyklus.
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E vytédhnéte nadrzku na vodu.

A vyplachnéte nadrzku ¢erstvou vodou.

Naplnte nadrzku na vodu cerstvou vodou aZ na znacku MAX a zasunte
ji zpét do kévovaru. Ujistéte se, Ze zcela zapadla.

“ Upozornéni:

do nadrzky nenalévejte sycenou, horkou nebo vrouci voduy, ani jiné
kapaliny, které by mohly poskodit nadrzku a kavovar.

[EY Pomalu nasypte zrnkovou kavu do zasobniku zrnkové kavy.

n Upozornéni:

do zasobniku nasypte vzdy a jediné zrnkovou kavu. Pfedemletou,
rozpustnou ¢i syrovou kavou i jinymi predméty se miize kavovar po-
Skodit, jsou-li vsypany do zasobniku zrnkové kavy.

[EX Nasadte viko zpét na zasobnik zrnkové kévy.

) Zasunte vidlici do proudové zasuvky situované na zadni strané kavova-
ru.
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K1 vidlici na druhém konci napajeciho kabelu zasuiite do proudové zasuv-
ky s odpovidajicim napétim.

Kévovar zapnete stiskem tla¢itka ON/OFF “(@)"; kontrolka “ A\" zaéne
rychle blikat, ¢imz signalizuje, Ze je tfreba okruh naplnit.

PRVNIi ZAPNUTI

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte dodrzeni nasledujicich podminek:
1) je nutno naplnit vodni okruh;
2) kavovar provede automaticky proplachovaci/¢istici cyklus;

NapInéni okruhu

Béhem této operace proudi Cerstva voda ve vnitinim okruhu a kdvovar se
zahtiva. Tato operace trva nékolik sekund.

[EN Postavte nadobu (1 1) pod vypust kavy.
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Stisknéte tlagitko “ EP" Kavovar bude po dobu nékolika sekund vypou-
stét vodu. Kontrolka “(@)” bude blikat pomalu a zhasne kontrolka“ A\"

Jakmile se zastavi vypousténi vody, bude kontrolka “(@)" pomalu blikat.
Kavovar se pravé ohfiva.

Automaticky proplachovaci/cistici cyklus

Blika

Po zahtati provede kavovar automaticky proplachovaci/cistici cyklus vnitf-
nich okruht za pouziti Cerstvé vody. Tato operace trva necelou minutu.

[El Postavte pod vypust kavy nadobu k zachyceni malého mnozstvi vy-
pousténé vody.

Kontrolka “@”bliké pomalu.

Pockejte, az kavovar ukonci vypousténi vody.

a Pozn.:

vydej vody Ize zastavit stiskem tlacitka " &P



I3 Kontrolka "@"se rozsviti trvale. Kavovar je pfipraven k vydeji kavy.

a Pozn.:

proplachovaci/cistici cyklus se spusti po 15 minutach v pohotovostnim
rezimu nebo pii vypinani kavovaru.

Jestlize pouzivate kdvovar po tydenni nebo dvou tydenni odstavce, bude
tfeba spustit i manudlni proplachovaci cyklus.

Po skonceni cyklu Ize pfipravit kavu.
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Instalace vodniho filtru “INTENZA+"

;

@Saeco

Instalaci vodniho filtru “INTENZA+" se omezi vytvéieni vodniho kamene
uvniti kavovaru a vase kava ziska jesté intenzivnéjsi aroma.

odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostredcich
na udrzbu.

Voda je velmi dulezitou soucasti pripravy kazdé kavy, takze pro zajisténi
optimalni chuti je vzdy nejlepsi ji filtrovat profesionalné. Vodni filtr “IN-
TENZA+" ochréni systém pred tvorbou mineralnich usazenin a pfispiva ke
zlepseni kvality vody.

B vyjméte maly bily filtr nachazejici se v nadrzce na vodu a uschovejte jej
na suchém misté.

Vyjméte vodni filtr INTENZA+" z obalu, ponofte jej ve svislé poloze (ot-
vorem smérem nahoru) do studené vody a jemné zatlacte po stranach,
aby se uvolnily vzduchové bubliny.

Nastavte vodni filtr INTENZA+" podle tvrdosti pouZzivané vody:
A = Mékka voda
B =Tvrda voda (standard)
C =Velmi tvrda voda
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I Zasurite vodni filtr “INTENZA+" do prazdné nadrzky na vodu. Zatlacte
filtr co nejvic smérem dol(.

IE Naplite nadrzku na vodu cerstvou vodou a zasunte ji zpét do kavova-
ru.

A Pripravte nékolik kav (viz ¢ast “Vydej kavy”).

Vytahnéte nadrzku, naplite ji Cerstvou vodou az na znacku MAX a zasun-
te ji zpét do kavovaru.

[EY Az vyse popsané akce skondi, zkontrolujte, zda kontrolka @ sviti
trvale. Kévovar je pfipraven k vydeji kévy.

a Pozn.:

doporucujeme vymeénit vodni filtr “INTENZA +" po kazdych 2 mésicich.

Sviti trvale

NASTAVENI

Lze provést néktera nastaveni, diky nimz je mozné pripravit tu nejlepsi
kavu.

Saeco Adapting System

Kava je ptirodni produkt, jehoz charakteristiky se mohou ménit podle
plvodu, smési a prazeni. Kavovar je vybaven samosefizovacim systé-
mem, diky némuz se da pouzivat pro viechny typy zrnkovych kav, kromé
syrovych, karamelizovanych ¢i aromatizovanych, které jsou v soucasnosti
k dosténi. Kdvovar se nastavi automaticky po vydeji nékolika kav tak, aby
optimalizoval extrakci.
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Nastaveni kdvomlynku s keramickymi mlecimi kameny

Kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny zajisti optimalni stuper mleti
s pozadovanou granulometrii pro jakoukoliv kdvovou specialitu.

Diky této technologii je vzdy zachovéno plné aroma a zarucena autenticka
italska chut v kazdém salku.

m Pozor:

je zakazano do néj vkladat prsty nebo jiné predméty. Nastavte kavo-
mlynek s keramickymi mlecimi kameny pomoci klice pro nastaveni
jemnosti mleti. kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny obsahuje
pohyblivé dily, které mohou byt nebezpecné.

Keramické mleci kameny Ize nastavit tak, aby jemnost mleti kdvy pfesné
odpovidala vasi osobni chuti.

m Pozor:
nastaveni kavomlynku Ize upravit pouze béhem mleti zrnkové kavy.

M Sejméte viko ze zasobniku zrnkové kavy.

[ 2 ] Zkontrolujte, zda trvale sviti zelend kontrolka @ zda je naplnénd na-
drzka na vodu i zadsobnik zrnkové kavy. Stisknéte tlacitko pro pripravu
kavy “ &P’ kavomlynek za¢ne mlit.
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a Pozn.:

pouzijte kli¢ pro nastaveni kavomlynku, ktery byl dodan s kavovarem.
Rozdil v chuti Ize poznat po vydeji 2-3 kév. Je-li kava pfilis vodova nebo
vytéka-li pomalu, upravte nastaveni kdvomlynku.

Zatimco kavomlynek mele, tisknéte a otacejte vzdy oto¢nym ovlada-
¢em pro nastaveni jemnosti mleti, situovanym v zésobniku zrnkové
kavy pouze o jednu polohu.

m Pozor:

neotacejte kavomlynkem o vice nez jednu polohu, aby nedoslo
k poskozeni kavovaru.

I3 Nastaveny stupen mleti se pozna podle znacek v zasobniku zrnkové
kavy. Podle znacek Ize nastavit pét stupnt mleti, od polohy 1 (®) pro
hrubé mleti a jemnéjsi chut kavy, az po polohu 2 (¢) pro jemné mleti
a silnéjsi chut kavy.

Po nastaveni nasadte viko zpét na zasobnik kavy.
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Nastaveni mnozstvi kavy v salku

Kavovar umoznuje nastavit mnozstvi kdvy podle chuti a velikosti hrnkd/
$alka.

Kazdym stiskem a uvolnénim tlacitka kavy “ \ZP" vyda kavovar naprogramo-
vané mnozstvi kavy.

[EN Postavte $alek pod vypust kavy.

Podrzte tlacitko “ \SP” stisknuté po dobu nékolika sekund; dokud nezac-
nou kontrolky "X/ "a ”@”pomalu blikat.

Pockejte na dosazeni pozadovaného mnozstvi a zastavte vypousténi
opétnym stiskem tlagitka” &P".

Tim bylo tlagitko “ EP" naprogramovano a kazdym stiskem pak kavovar
dodé kdvu v tomto naprogramovaném mnozstvi.

Blika
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VYDEJ KAVY

Nez zac¢nete kavu pripravovat, zkontrolujte, zda trvale sviti zelend kontrolka
"@”, zda je naplnéna nadrzka na vodu i zasobnik zrnkové kavy.

Sviti trvale

[EN Postavte jeden ¢i dva $alky pod vypust kavy.
Stisknéte tlacitko kavy " \SP”"

Pro pripravu 1 kavy jednou stisknéte tlacitko. Pro pfipravu 2 kav dva-
krat stisknéte tlacitko.

V tomto provoznim rezimu kavovar automaticky namele a nadavkuje
spravné mnozstvi kavy. Pfiprava dvou kav vyzaduje dva mleci cykly a dva
vydejové cykly; oba cykly automaticky ovlddé kdvovar. BEhem této operace
bude kontrolka “\P" svitit trvale.

I3 Po predparovacim cyklu za¢ne kava vytékat z vypusti kavy.

EA vydej kavy se automaticky zastavi po dosazeni prednastavené hladiny.
Vydej pred¢asné prerusite stiskem tlacitka “ &P
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CISTENi A UDRZBA

KaZdodenni ¢isténi kavovaru

n Upozornéni:

pro zachovani ¢i prodlouzeni doby Zivotnosti kavovaru je nezbytné
jeho pravidelné cisténi a udrzba. Vas kavovar je neustale vystavovan
vlhkosti, kavé a vodnimu kameni!

Tato kapitola uvadi podrobné pokyny pro provadéni veskerych nut-
nych postup, véetné stanovenych intervalii. Jejich nedodrzeni miize
vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. Zaruka se NEVZTAHUJE na

tuto pfipadnou opravu!

a Pozn.:

«  Kavovar cistéte mékkou utérkou navihcenou vodou.

«Neponoftujte kavovar do vody.

.+ Zadnou z ¢asti neumyvejte v my¢ce nadobi.

+Na disténi kdvovaru nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani abrazivni (drs-
né) materidly.

« Kdavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikrovinné a/nebo normalini troubé.

[l Denné se zapnutym kavovarem vyprazdnéte a vycistéte odpadni
nadobu na sedliny.

Ostatni Udrzbaiské zésahy se sméji provadét pouze s vypnutym kavovarem
odpojenym od elektrické sité.

B2 Vyprazdnéte a vymyjte odkapévaci misku. Tento zasah provedte i se
zvednutym ukazatelem naplnéni odkapavaci misky.
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Kazdodenni ¢isténi nadrzky na vodu

[N vytédhnéte z nadrzky maly bily filtr nebo vodni filtr INTENZA +” (je-li)
a vymyijte jej ¢erstvou vodou.

A Umistéte maly bily filtr nebo vodni filtr INTENZA +” (je-li) zpét mirnym
natla¢enim a pootocenim.

Napliite nadrzku ¢erstvou vodou.

Tydenni vycisténi sparovaci jednotky a kavovych cest

Sparovaci jednotku je nutno vycistit pred kazdym naplnénim zdsobniku
zrnkové kavy nebo alespon jednou tydné.

[EN Vypnéte kavovar stiskem tlacitka ON/OFF a vytahnéte vidlici napajeci-
ho kabelu.

Vytdhnéte odpadni nddobu na sedliny. Otevete servisni viko.

Pro vytazeni spafovaci jednotky stisknéte tlacitko «PUSH» a zatdhnéte
za madlo. Vytahnéte ji zatazenim za madlo ve vodorovném sméru, aniz
byste s ni otaceli.
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I3 Dukladné vycistéte kavové cesty rukojeti IZicky nebo jinym zaoblenym
kuchyrnskym naradim.

Umyjte peclivé spafovaci jednotku cerstvou vlaznou vodou; dikladné
ocistéte horni filtr.

n Upozornéni:

na Cisténi sparovaci jednotky nepouzivejte Cistici prostredky ani
mydlo.

A Nechejte sparovaci jednotku volné na vzduchu vyschnout.
Kavovar cistéte zevniti peclivé mékkou utérkou navihc¢enou vodou.

Bl Ujistéte se, zda se spafovaci jednotka nachazi v klidové poloze: museji
souhlasit obé referencni znacky. V opacném pfipadé provedte postup
bodu (9).

[E} Zatlacte paku na zadni strané jednotky smérem dolii, az do kontaktu se
zakladnou sparovaci jednotky. Museji souhlasit obé referen¢ni znacky
na boku jednotky.
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X0 Razné stisknéte tlacitko "PUSH"

EEl Ujistéte se, zda je blokovaci zapadka spafovaci jednotky v odpovidajici
poloze. Je-li stale posunuta dol(, zatlacte ji nahoru, dokud nezaklapne
do odpovidajici polohy.

Novou sparovaci jednotku vsunte do pfislusného ulozeni na zaklapnu-
ti, ale NESTISKNETE tla¢itko “PUSH".

EE] zasunite zpét odpadni nadobu na sedliny. Zaviete servisni viko.
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Mési¢ni promazani spafovaci jednotky

Po asi 500 vydejich salkd kavy nebo jednou mési¢né namazte sparovaci
jednotku. Mazivo k promazani spafovaci jednotky si mlzete dokoupit sa-

pojednavajici o prostredcich na udrzbu.

“ Upozornéni:

sparovaci jednotku pied namazanim oplachnéte cerstvou vodou po-
stupem popsanym v ¢asti "Tydenni vycisténi spafovaci jednotky".

[l Naneste stejnomérnou vrstvu maziva po obou bocnich vodidlech.

Namazte i trn.

Zasunte spafovaci jednotku zpét do ulozeni, az do nasazeni na misto
(viz ¢ast "Tydenni vycisténi spafovaci jednotky").

I3 Zasunite zpét odpadni nadobu na sedliny a zaviete servisni viko.
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ODVAPNENI

>

. o ~ P ug¥ . P P .
Jakmile se rozsviti oranzova kontrolka “< <", je nutné provést odvap-
néni kavovaru.

Doba trvani odvapriovani: 30 minut

Neodvapnéni mize vést k nespravné funkci kavovaru; v takovém
pfipadé se zaruka NEVZTAHUJE na pfipadnou opravu.

m Pozor:

pouzivejte vyhradné odvapnovaci roztok Saeco, ktery byl vyvinut
specialné pro optimalizaci vykonu kavovaru. Jiné pfipravky mohou
zpusobit poskozeni kavovaru a mohou ve vodé po sobé zanechat
zbytky.

odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostredcich
na udrzbu.

m Pozor:

nikdy nepijte odvaprnovaci roztok ani produkty, vypousténé pied
dokoncenim cyklu. Jako odvapriovaci prostiedek v zadném pripadé
nepouzivejte ocet.

V prubéhu odvaprnovaciho programu nevyjimejte spafovaci jednotku.

Pripravné operace

[ ]Mll Vypnéte kévovar stiskem tlacitka ON/OFF “(8)"

a Pozn.:

pokud kavovar nevypnete, misto spusténi odvapnovaciho cyklus
dojde k vypusténi kavy!
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|:| Nez zahdjite odvapnovani, vyprazdnéte odkapavaci misku a vsurite
ji zpét na misto a vyjmeéte vodni filtr “Intenza+", je-li.

|:| [E¥ Vvytahnéte a vyprazdnéte nadrzku na vodu. Vylijte do ni cely obsah
lahve s odvapnovacim prostiedkem Saeco. Naplnite nadrzku cers-
tvou vodou az na znacku MAX. Zasurite nadrzku na vodu zpét do
kavovaru.

[ 1MW Postavte objemnou nadobu pod vypust kavy.

Odvapnéni

[]H stisknéte a podrite tlagitko “ =P po dobu asi 5 sekund.
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[ ]I za¢ne a béhem celého odvapiiovaciho cyklu bude pomalu blikat
oranzova kontrolka “< 4’" Kavovar za¢ne postupné v cca minuto-
vych intervalech vypoustet odvapnovaci roztok vypusti kdvy, az do
Uplného vyprazdnéni nadrzky na vodu. Cely proces trva pfiblizné
20 minut.

a Pozn.:

chcete-li prerusit vydej odvéapriovaciho roztoku (kupf. k vyprazdnéni nado-
b()_;tlsknete tlacitko” \J’ Vypousténi obnovite opétnym stiskem tlacitka

u \—Pn
~—

[ 1A Jakmile se rozsviti cervena kontrolka “®, odeberte a vyprazdnéte
nadobu postavenou pod vypusti kavy a odkapavaci misku a zasun-
te je zpét na misto.

Proplach

[ ]IER vytahnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a napliite ¢erstvou
vodou az na znacku MAX. Neni-li nddrzka naplnéna az na znacku
MAX, muze kavovar upozornit na nutnost provedeni dalsich pro-
plachovacich cykll. Zasunte nadrzku na vodu zpét do kavovaru.

“ [1IEA Po celou dobu proplachovaciho cyklu bude oranzova kontrolka ““ "

blikat dvojitymi zablesky. Z vypusti kdvy vytece proplachovaci voda
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a Pozn.:

chcete-li pferusit vydej vody (kupF. k vyprazdnéni nadoby), stisknéte tlacit-
ko L;}’ Vypousténi obnovite opétnym stiskem tlacitka Q

v ’ 7] > 3 u A "
|:| 4 Po ukonéeni proplachovaciho cyklu zhasne oranzova kontrolka ‘,4: a
zacne blikat zelend kontrolka “{®)". Kdvovar provede ohfev a automa-
ticky proplach.

a Pozn.:

pokud by pfi rozsvicené cervené kontrolce " stale blikala oranzova kon-
trolka "+ <", znamena to, ze nadrzka na vodu neni napInéna k proplachu
az na znacku MAX. Naplrite nadrzku cerstvou vodou. Proplachovaci cyklus
bude pokracovat z bodu 9.

[ 1iKD Jakmile za¢ne zelena kontrolka ”@”trvale svitit, vyjméte odkapa-
vaci misku, vyplachnéte ji a zasunte zpét na misto.

] Vytdhnéte a vyplachnéte nddrzku na vodu. Namontujte zpét vodni
filtr “Intenza+" (je-li). NapInte nadrzku ¢erstvou vodou az na znacku
MAX. Zasunte nadrzku na vodu zpét do kavovaru.

[1E] Kavovar je pFipraven k vydeji kavy.
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PRERUSENi ODVAPNOVACIHO CYKLU

Po spusténi je potfeba odvaprnovaci program ukoncit a nevypinat kdvovar
béhem tohoto cyklu.

Dojde-li k zablokovani béhem odvapriovaciho programu, Ize z néj vy-
stoupit odpojenim napdjeciho kabelu. V takovém piipadé se fidte podle
uvedenych pokyn(.

W Vyprazdnéte odkapavaci misku.

Vyprazdnéte a dukladné vyplachnéte nadrzku na vodu a naplnte ji az
na znacku MAX.

Zapnéte kavovar. Kavovar provede automaticky proplach.

I3 Postavte nadobu pod vypust. Stisknéte tlacitko ”Q”a vypustte 300
ml kévy.
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Vyprazdnéte nadobu. Kavovar je pfipraven k pouziti.

a Pozn.:
Yo

nezhasne-li oranzové kontrolka “< <", provedte co nejdfive cely odvéprio-
vaci cyklus znovu.
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NAM SVETELNYCH SIGNALIZACI

Ovladaci panel

Svételné signalizace

PFiciny

Napravy

Sviti trvale

Kavovar se zahfal na potfebnou teplotu
a je piiipraven k vydeji kdvy.

Pomalé blikani

Kavovar ve fazi ohfevu pro pfipravu kavy.
Kévovar ve fazi proplachu/cisténi.
Kavovar provadi vydej.

Kavovar dokonci proplachovaci/cistici cyklus automaticky.
Proplachovaci/istici cyklus Ize ukondit stiskem tlacitka “ ‘SP".

Mid P
ua 0 sviti trvale

Je nutné provést odvapnéni kdvovaru!

Neodvapnéni miize vést k nespravné funkci vaseho
kévovaru.
Zaruka se v takovém pripadé nevztahuje na takovou opravu.

< pomalé blikéni

Kavovar v rezimu odvapnéni.

Prvni féze odvapiiovéni odvapriovacim roztokem.
Dokoncete cely odvépriovaci cyklus az do konce.




Svételné signalizace Priciny
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Napravy

Kavovar v rezimu odvapnéni.

Druhé faze odvépriovani cerstvou vodou.
Dokoncete cely odvapriovaci cyklus az do konce.

" Kavovar v rezimu odvapnéni.

<~ pomalé blikani a
trvale sviti kontrolka

Vypldchnéte nddrzku na vodu a napliite ji az na znacku MAX.
Dokoncete cely odvépriovaci cyklus az do konce.

.2 a pomalu blikajici kontrolky

0 Kavovar ve fazi programovéni dévky kavy.

Po dosazeni pozadovaného mnozstvi kdvy znovu stisknéte tlacitko.

Kavovar ve fazi piipravy dvojité kévy.

L2 svititrvalea
pomalu blikajici kontrolka @

Nizk hladina vody.

Naplrite nadrzku cerstvou vodou. Jakmile zasunete plnou nadrzku
navodu, kontrolka zhasne.

Prazdny zasobnik zrnkoveé kdvy.

A a@ sviti trvale

Napliite zasobnik zmkovou kévou a zacnéte pifipravu znovu.
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Svételné signalizace

Priciny

Napravy

PInd odpadni nadoba na sedliny.

Se zapnutym kdvovarem vyprézdnéte odpadni nddobu na sedliny.
Vyprazdnénim odpadni nddoby na sedliny s vypnutym kavovarem
se nevynuluje pocitadlo pfipravenych porci kdv. Pfed zpétnym
zasunutim odpadni nadoby na sedliny pockejte, az zacne blikat

kontrolka /.

Vodni okruh je prazdny.

Napliite nadrzku Cerstvou vodou a napliite vodni okruh postupem
podle ¢asti“Prvni zapnuti”.

Nenasazend spafovaci jednotka. Nenasazend ~ Zkontrolujte, zda jsou viechny komponenty fadné namontované

odpadni nddoba na sedliny.
Otevfené servisni viko.

azaviené. Zhasne blikajici kontrolka A\.

Sparovaci jednotka provedla nestandardni  Zkuste pfipravit dalsi espresso nebo kavu.

operaci.

VSechny kontrolky blikaji
soucasné

Kavovar nefunguje.

Vypnéte kdvovar. Po 30 sekundach jej znovu zapnéte.

Zkuste to 2-krét nebo 3-krat.

Jestlize se kdvovar NEZAPNE, kontaktujte Hotline spolecnosti
Philips Saeco.




RESENi PROBLEMU

Zavada

Kavovar se nezapne.

CESTINA 35

V této kapitole je uveden seznam nejcastéji se vyskytujicich poruch

a probléma kadvovaru. Pokud Vam ani nize uvedené informace nepomohly
k odstranéni problémd, navstivte sekci ¢asto kladené dotazy (FAQ) na
strankach www.saeco.com/support nebo kontaktujte ndrodni Hotline
Philips Saeco. Kontakty naleznete v samostatném zaru¢nim listu nebo na
strankdch www.saeco.com/support.

Mozna pficina

Kévovar neni pfipojen ke zdroji
elektrické energie.

Reseni

Pripojte kavovar k elektrickeé siti.

Kava neni dostate¢né horka.

Sélky jsou studené.

Ohrejte $alky horkou vodou.

Kdva je malo krémova (viz
poznamka).

Nevhodna smés kavy, kava neni
cerstvé uprazena nebo je namleta
moc na hrubo.

PouZzijte jinou smés kavy nebo
nastavte kavomlynek s keramickymi
mlecimi kameny postupem popsa-
nym v ¢asti “Nastaveni kdvomlynku
s keramickymi mlecimi kameny”.

Kavovar potrebuje pfilis
mnoho ¢asu na ohfev.

Vodni okruh v kdvovaru je zane-
seny vodnim kamenem.

Odvapnéte kavovar.

Nelze vytdhnout spafovaci
jednotku.

Sparovaci jednotka mimo polohu.

Zapnéte kavovar. Zavrete servisni
viko. Sparovaci jednotka se automa-
ticky vrati do spravné polohy.

Nasazena odpadni nddoba na
sedliny.

Nejdrive vytahnéte odpadni nadobu
na sedliny a teprve poté sparovaci
jednotku.

Nelze zasunout spafovaci
jednotku.

Sparovaci jednotka se nenachazi
v klidové poloze.

Zkontrolujte, zda se spafovaci
jednotka nachazi v klidové poloze
postupem popsanym v kapitole “Ty-
denni vycisténi sparovaci jednotky”

Nespravna poloha prevodového
motoru.

Zasunte odkapavaci misku a
odpadni nddobu na sedliny. Zaviete
servisni viko. Zapnéte kavovar

bez zalozeni spafovaci jednotky.
Pfevodovy motor zaujme spravnou
polohu. Vypnéte kévovar a zalozte
zpét jednotku postupem popsanym
v kapitole “Tydenni vycisténi spafo-
vaci jednotky”.

Nelze dokoncit odvapnovaci
cyklus.

Nebylo vypusténo dostatecné

mnozstvi vody nutné k proplachu.

Odpojte napajeci kabel a fidte se
pokyny uvedenymi v ¢asti “Preruseni
odvépnovaciho cyklu”.
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Zavada

Kavovar namele zrnkovou
kavu, ale kdva nevytece (viz
poznamka).

Mozna pficina

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Reseni

Vycistéte sparovaci jednotku (viz
cast“Vycisténi spafovaci jednotky”).

Muze se nékdy vyskytnout, kdyz
kavovar automaticky nastavuje
dévku.

Pripravte nékolik salk( kavy espre-
sso postupem podle ¢asti“Saeco
Adapting System”.

Znecisténa vypust kavy.

Vycistéte vypust kavy.

Kava je pfilis vodova (viz
poznamka).

Muize se nékdy vyskytnout, kdyz
kavovar automaticky nastavuje
davku.

Pripravte nékolik salka kévy espre-
sso postupem podle ¢asti“Saeco
Adapting System”.

Kéavomlynek s keramickymi
mlecimi kameny je nastaven na
hrubé mleti.

Nastavte kavomlynek s keramickymi
mlecimi kameny na jemnéjsi mleti
(viz ¢ast "Nastaveni kdvomlynku

s keramickymi mlecimi kameny").

Kava vytéka pomalu (viz
poznamka).

Kava je pfilis jemna.

Pouzijte jinou smés kévy nebo
nastavte stupen mleti postupem po-
psanym v ¢asti “Nastaveni kdvomlyn-
ku s keramickymi mlecimi kameny”.

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (viz
¢ast "Vycisténi spafovaci jednotky”).

Odkapévaci miska je pIna,
prestoze nedoslo k vypusténi
vody.

Kautomatickému vypousténi
vody do odkapévaci misky mlize
dojit v ramci proplachu okruhti
a k zajisténi spravné funkce
kavovaru.

Jedna se o zcela normalni jev.

Pozn.:

tyto problémy mohou byt normalni po vyméné smési kdvy nebo pfi prvni instalaci kdvovaru. V takovém pfipadé
pockejte, az se kavovar samocinné nastavi, jak je popsano v ¢asti“Saeco Adapting System”.
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ENERGETICKA USPORA

Pohotovostni stav

Kévovar byl vyprojektovan pro energetickou Usporu, jak to dokazuje ener-
geticky stitek, ktery spotrebic zacleruje do energetické tfidy A.

Po uplynuti 30 minut necinnosti se kdvovar automaticky vypne.

Likvidace

Na konci Zivotnosti se s kdvovarem nesmi nakladat jako s béznym doma-

cim odpadem. Misto toho je nutno odevzdat ho na pfislusném sbérném

misté odpadi. PomUzete tim zabranit moznym negativnim dopadim na

zivotni prostiedi.

Obalovy materidl je recyklovatelny.

- Kavovar: odpojte zéstrcku ze zasuvky a odfiznéte napajeci kabel.

- Odevzdejte spotrebic a napéjeci kabel na vhodném sbérném misté
odpadd.

Tento vyrobek je v souladu s poZzadavky Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES.

Symbol na spotiebici nebo jeho obalu oznacuje, Ze se s kdvovarem nesmi
nakladat jako s béznym domécim odpadem. Misto toho je nutno odevzdat
ho na piislusném sbérném misté s povérenim pro recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace toho vyrobku pomahéte zabranit moznym
negativnim dopadlim na Zivotni prostiedi a zdravi ¢lovéka, které by jinak
mohly byt zptsobeny nespravnym nakladanim s timto vyrobkem na konci
jeho Zivotnosti. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku obdrzite
na vasem mistnim tGfadé, od sluzby likvidace domovniho odpadu nebo

v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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TECHNICKE PARAMETRY

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické charakteristiky vyrobku.

Jmenovité napéti - Jmenovity Viz $titek z vnitini strany servisniho

vykon - Napajeni vika

Material télesa ABS - Termoplast

Rozméry (§ x v x h) 295x325x420mm-11,5"x13"x 16,5”
Hmotnost 6,9 kg - 15 liber

Délka napéjeciho kabelu 800-1200mm/ 31,5"-47"

Ovladaci panel Celni

Velikost salkd Max. 95 mm

Nadrzka na vodu 1,01-33 oz./ vyjimatelnd

Objem zésobniku zrnkové kdvy |200g/7,0 oz.

Kapacita odpadni nadoby na 8 porci

sedliny

Tlak cerpadla 15 bar

Topné téleso Nerezova ocel
Ochrany Tepelnd pojistka

ZARUKA A SERVIS

Zaruka

dodaném zaru¢nim listu.

Servis

Zalezi ndm na Vasi spokojenosti s kavovarem. Zaregistrujte svUj produkt
na adrese www.saeco.com/welcome, pokud jste to jesté neudélali. Diky
tomu se budeme moci s Vami spojit a poskytnout Vam pokyny a rady pro
c¢isténi a odvapnéni.

Pro technickou podporu nebo servisni zasah navstivte webové stranky
Philips na adrese www.saeco.com/support nebo kontaktujte ndrodni
technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco. Kontakty naleznete v samo-
statném ndvodu nebo na strankach www.saeco.com/support.
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OBJEDNAVKA PROSTREDKU NA UDRZBU

Pro Cisténi a odvapnéni pouzivejte vyhradné prostiedky na udrzbu Saeco.
Tyto produkty si mGzete zakoupit on-line na strankach e-shopu Philips (je-
li ve vasi zemi k dispozici) na adrese www.shop.philips.com/service,

u svého prodejce nebo u autorizovanych servis(.

V pripadé problémi co se tyce dostupnosti prostiedkd na udrzbu kontak-
tujte ndrodni technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco.

Kontakty naleznete v samostatném zarucnim listu nebo na strankach
www.saeco.com/support.

Prehled prostredkd na udrzbu

- VODNI FILTR INTENZA+ (CA6702)

? @Saeco
q o

- MAZIVO (HD5061)

- ODVAPNOVACI PROSTREDEK (CA6700)

- MAINTENANCE KIT (CA 6706)
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Viyrobce si vyhrazuje pravo jakékoliv zmény ¢&i Upravy bez predchoziho upozorméni.
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